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Ao téléphone
Dzoget téléphoné a cha milla, ille lei
dit :
— M’amé sou adi.
— Oh tant, ma neco lé que télé-
phoné ?

Lé réjon dao tséroton

Rubi tserriillé 6tchié dé fermou pé-
jan avouei ché dou gros tsévaux. Lou
tram chon’né dérrai et Rubi lou léche
chouna on bocon pu va tot bounaman
découssé. Lou conducteu ch’énervé et
dit :

— Te pao pas alla découssé, roussa
que ti!

— Mé, tchié oua que pu alla dé-
coussé, ma pas té. :

La roba dé madama
Madama téléphoné a chon n’omou:
— La cojandaire m’achaité ma roba,
ille va bin h’étoffe que no jant fei a
vigni, ma la roba mé caovré pas tot e
fé lé dzenaos, tché faut se fére ?

— Et bin, rongne oncora on mochi

po mé fére onna cravata.

A l'écoula

La régenta, ao calcul oral, demandé
a Petitpierrou :

— Ta mére va atseta on tsapi a
20 francs, on pa dé bottés a 40 francs
et dei vivre po 15 franes, tchié chan
baillé se ?

— Onna ride teria avouel lou chégna.

LE CONTEUR ROMAND

Ao mossi

Julie I’a on pitit bouébou dé 3 jans.
Dévant dé lou prendre avouei li ao
mossi lou bouébou I'a promet dé ché
tchieji. Ille vai dévant li on moncheu
que I’a pas mé on cheul pai chu la tissa.
Lou bouébou aobié cha promécha et
dit to fermou in mosran avouei chon
pitit dai :

— Mama, chi I'homou lé, 1é¢ achebin
lou bon Djiu que I'a fai.

Julie lei dit a Doroille :

— Quai, 1é lou bon Djiu, ma faut
pas déveja ao mossi.

Lou bouébou dit adon a l'oroille dé
Julie :

— Portchié I'a se pas fournai ?

Lou mariadzou

Dan lou train duvé dzounés fillés
dévejont et brassont chu lou comptou
dei dzounous que chon prét po lou
mariddzou. Nin da illuna que dit:

— Té creissou que vudré chi I'imbé-
chillou mé, péche que I’'a dé I’erdzant,
chu pas ache ciire tchié chan.

On n’autra repond :

— Vouéron a se dé mille ?

In vélo
On dzounou bouébou, in vélo, fron’-
n’é¢ lou gendarme in pachan. Lou gen-
darme lei dit :
— Te cha pas chouna aotchié ?
— Chouna ille ché dza, ma ché pas
alla in vélo !
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